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Egy magyar lángész emléke 4

ttét s a muli nagy emberei- 
olykor-olykor fel kell tá- 

I, hogy életük emlékéből 
■eritsünk a jelen küzdelmei- 
i tisz-

■ ne-
'írész
-rek-
M A nemzeti nyelv fon- 
ísa magyar nyelvű iskola 
?fnek bizonyításában olyan

■ amelyeknél hathatósab- 
’:-m tudunk felhozni.
' csak az ő nemes törek- 
•í3 életét 1

, ' ''Jdománynak ezen kitűnő

1

Kolozsvári részlet. Apáczai Csere János egykori lakóházának hitelesen megállapítható helye a ma’ 
Farkas-utcában, a régi kollégium szomszédságában.

Apáczai Csere János születésének háromszáz éves évfordulóján.
iskolai tanulmányokra. Huszonhárom 
éves korában ment ki és rendre a fra- 
nekerai, ieydeni, utrechti, harderwijki 
egyetemeken találjuk,

harcosa háromszáz évvel ezelőtt 1625. 
junius 10 én születelt Apáczán, Brassó 
megyében jobbágy szülőktől. Rendkí
vül tehetsége korán nyiladozott. Tizen

hét éves korában a kolozsvári iskolába 
jutott, innen meg a gyulafehérváriba, 
mely az akkori Erdély leghíresebb is
kolája volt. Kiváló tehetségével és szor
galmával magára vonta a tudós refor
mátus püspöknek, Oeleji Katona István
nak figyelmét, aki az egyház költségén 
kiküldötte Apáczait Hollandiába a fő

: Külföldi tanul
mányai alatt az 

ő lankadatlan 
szorgalmával a 

hittudomány mel
lett nagy nyelvi 
ismeretekre tett 
szert; értette a 
görög, latin, hol
land, francia, an

gol nyelveket, 
papi tanulmányai
val kapcsolato
san 
szír, 
arab

a kaldeai, 
zsidó és 

nyelvet. 
1652. őszén a 

református püs
pök, akkor már 
Csulai György- 
haza szólitota., 
Apáczai öröm 
mel vette a tni 
vást a biztos ál
lásra, mert idő
közben külföl
dön meg ,s nő
sült, elv’évén 

Aletta van dér 
Maetet. Azonban 

csak 1653. őszén érkezett haza. Itt a gyu
lafehérvári hírneves iskolában kapott al
kalmazást. Hivatását nagy lelkedésse! 
kezdette meg és szívvel-?élekkel csak an
nak élt. Tanítványai nagyon szerették 
a tüzeslelkü, kiváló szónoki erővel meg
áldott férfiút. Hogy a magyar ifjak a 
tudományban annál jobban és körív-
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nyebben haladjanak, magyar nyelvű i 
könyveket irt. 1655-ben jelent meg 
„Magyar Encyklopaedia" c. könyve, 
mellyel célja az volt, hogy oly köny-1 
vet adjon a magyar ifjúság kezébe,; 
melyben az anyanyelven minden hasz- I 
nos és szép tudományt megkapjon. És 
a 487 oldalas könyvben az akkori tu
dománynak majdnem minden ágát fel- < 
ölelte. Hangsúlyozva emeljük ki, hogy 
mindent magyarul tárgyalt, ú. m. szám
tant, mértant, csillagászatot, földrajzot, 
természetrajzot, természettant, orvosi 
tudományt, építést, mezőgazdaságot, 
történelmet, jogot, vallástudományt, 
bölcseletet. Ez annyiban volt páratlan 
dolog, hogy abban az időben a tudo
mányos könyveket a tudósok deák nyel
ven (latinul) szokták Írni.

Azonban Apáczainak csakhamar erős 
ellenségeket szerzett ifjúi tüze s az ez
zel járó nem eléggé óvatos fellépése. 
Basire Izsák, a fehérvári iskola igazga
tója, fellépett ellene s azzal vádolta, 
hogy a kálvinista vallási szervezetbe 
veszedelmes újításokat akar bevinni, 
amilyenek abban az időben Angolor
szágban elhatalmasodtak volt. Ezen 
vádakra II. Rákóczi György, az akkori 
erdélyi fejedelem, megfenyegette tudó
sunkat, hogy a toronyból vetteti le 
vagy a Marosba fojtatja. Egyelőre 
azonban büntetésből a kisebbrendü 
kolozsvári iskolához helyeztette át. 
Apáczai az elszenvedett megaláztatás 
ellenére lángoló lelkesedéssel műkö
dött tovább uj helyén is. (1656. nov. 
20.) Itt a hittudományon és a bölcse
leti tudományokon kívül a számtant és 
törvénytudományt adta elő. A magyar 
műveltség fejlesztése érdekében külön
böző hasznos terveket vetett felszínre, 
így fejtegette egy magyar egyetem fel 
állításának szükségességét.

A szakadatlan munka azonban csak
hamar megőrölte erejét. Sorvadásba 
esett, mely 35 éves korában, 1659. 
utolsó napján kioltotta nemes életét. 
Drága örökséget alkotnak szellemi mü 
vei, könyvei és beszédei, amelyek még 
most is gondolkozásra serkentenek és 
szempontokat nyújtanak az iskolaügyi 
kérdésekben.

A mostani olvasó is bámulhatja azo
kat az okos és talpraesett gondolato
kat, amelyek müveiben lépten nyomon 
megcsillannak. Az akkori korhoz mér
ten feltűnő, mennyire hangoztatja a fa 
lusi iskolák szükséges voltát. Szerinte 
az alsóiskolák nélkül, melyek a gyér 
rnekeket gyenge korukban olvasásra, 
írásra, oktatják, a kereszténység szük
ségképen szabadoskodó gondolko
dássá és istentagadássá fajul. „Ideje 
fölébredned, te áímos, te mámoros, te

hoz csak idegen nyelven jut ~ 
későn, vagy sohasem emelkedj tu
domány tökéletességére, úgy biIto’í J|e 
san az is, hogy sokkal könnyebbaí^-za 
nak tudósokká lenni, akik a tuiU'ért 
nyok megtanulása végett idegen tj dé 
vek tanulgatására nem szorulnak." Vf .j?c 

_ ... Ót
■vezető államférfiak akik az anyanyek rvel 
történő oktatás ellen annyit vétkez; tát 

Az anyanyelv fontosságának; ízü 
hangsúlyozása mellett értékesek 
észrevételei is, amelyet a tanítót 
niségére vonatkoznak. A tanítótól 
ményien magasztos tulajdonságok 
vetek Kívánja, hogy tanítóhoz il’. t 
életet éljen s tanítványainak jót;' * 
cséretes példát adjon, hogy leik. 
retesen s isteni félelemmel közéj í 
dományát másokkal, tanítványaiért; j 
kozzék, azoknak főkép erkölcs, 
nyelvét igyekezzék pallérozni. B, 
velük szelídséggel, hogy megszeli I 
Ha azonban a tanítótól hivató ’ 
szeretetét, a gyermekekkel sze 1 
jó bánásmódot, szorgalmat surf 
szont megköveteli, hogy a fejed;. 
gondoskodjanak a tanítókról, Iá:: 
jó fizetéssel, elegendő jövedefe; 
és jó kiváltságokkal, hogy a sí 
i ■ 
ne tántorítsa.

Meghatódva olvassuk Apte 
ama sorait is, amelyekben élete 
kenységének vezérlő gondolatit 
ki. „Hálátlan volnék hazámhoz;, 
mény számadástól kellene te. 
ha az Istentől vett akármi kicsiny j 
ségemmel nem élvén sz alkalmi 
got elmulasztanám és üres 1 
nemzetemnek haszna nélkül t 
ném.“ Hazája elmaradottságának 
éjjel-nappal mintegy szemei el: 

, goit és annyira izgatta, hogy 
i gyakran nem is álhatóit s egye: 
zal a gonddal vesződött, mikÉ 
íetne segíteni a hazán. Különös: 
kalta az a törekvés, hogy a r 
ifjúság kezébe magyar nyelvül: 
két adjon, amelyeknek hiányába. 
zeti művelődés haladása súlyos a 
bán szenvedett.

Ezen lelkes tudós gondolj 
eszméinek nagy része máig sz 
el. Akkor a latin nyelv urálit 
ben, a szokástól szentesített^ 
nyék ellen irányulóknak látszó:- 
az idő, a helyesebb nézetek )

hályogos szemű magyar népi Végre- 
végre ős álmodból ébredj föl; szemeid 
homályát irral oszlasd el 1 Nézd, szem
léld, vizsgáld meg annyi nyomorusá 
godnak forrását, melyek elárasztanak, 
hogy kedves zálogaid, a haza reményei 
a bölcsőtől fogva a tudatlanság fene
ketlen mélységében vannak elmerülve jezt az észrevételt megszívlelnék kort 
és felnőve; soha a világosságot, a........ ..  ....

M A G V A R.
E N C Y C L O P A’. D I A.

siz az
MINDEN IGAZ ES HASZNOS 
Böltfcfégnek fzep rendbe foglak- 

fj és Magyar nyelven világra bqtfátaí.i.
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BtaoBj cla la CLtü-
A Magyar Encyclopaedla címlapja, 

maguk és a haza hasznát nem látják, 
Kel]7 föl mondom és állíts végre alsó 
iskolákét 1“

Az iskolák amaz igen kedves folyók, 
melyek fölfrissiiik az országot és egy
házat, ahonnan az egyházra és az em
berek többi társaságára minden jó for
rása fakad. Az anyai iskolák (népisko
lák) tartása és felállítása oly szükséges, 
hogy ha valamely tartományban, or
szágban s városban hiányzik, ez a fo 
gyatkozás csalhatatlan jele, hogy az 
illető ország, tartomány és város a tu
datlanság tengerében hánykódik s Is
ten országától is messze van. Éppen 
azért megbélyegzi az olyan falut, mely
ben csak a pap és tanító tud valamit.

Igen találó és értékes az a megfigye
lése, hogy a tudományt csak az anya 
nyelven lehet gyorsan és jól elsajátítani. 
„Kétségkívül igaz az, hogy az olyan 
szerencsétlen nép, mely a tudományok-
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lása beigazolta helyességüket.; V 
mindenki át van hatva a tanúj.
velődés szükségességétől, ma r-p r 
denki tudja, hogy a népis-<;’ 
alap, amelyen a magasabb hr-j 
épül, ma már az is közmeg?? 
hogy mélyreható és széleskörű -

, ... ■ __ « sm-jur.tvmsíi

KM|a e „Magyar Nép” ktadóbizottsága, — Hy. a Mlnerva r.-t. könyvnyomda onf Isié ratáben. Cluj, Str. Barun J. '



nyújt. . . haszontalan munkának méltó 
gyümölcse.

Tanitanak-e minket e búza táblák, 
emberek ?1

Nagy a tanúság azok szemléletében.
Azok az imilt-amott szerte szórt bú

zatáblák községeink . . falvaink hü ké
pei. Egyik reményt nyújt . . gyönyör
ködtet, vigasztalan helyzetünkben is 
büszkeségünk, . . . dicsőségünk ... a 
'másikért aggódó lelkünk folyton tépe 
lődik, hátha csal a jövőbe vetett hitünk 
s nem lesz e konkoly és dudva a 
termés, ... a harmadik ... lelkünk 
kétségbe esik, hogy a múltban nem 
volt öröm s a jövőben sincs remény 
ség. . . zokogni, jajveszékelni 
nénk, hogy az emberi élet e 
a megújhodást lázasan kereső 
kában is a vetés haszontalan,

Péter János dr.

a leggyorsabban s a legköny-
■en az anyanyelv segítségével le- 

-ito’rezni s aki ez ellen támad, az 
íí^iövet el az általános emberi ha- 
izor,yoj.-l!en is.
bajszai Csere János emlékének ép-
nidoujíéi
!1> tji 
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ak íi
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;ért nemcsak a müveit magya- 
^lékezetében kell élnie, hanem 
legszélesebb rétegeinek tudata 
;Ót, mint a magyar érzés, a ma- 
jelv, a magyar tudományosság 
bátorlelkü apostolát mindnyájan 
■ízünk követni a tőle hangozta-

búza táblák.. ♦
í hajló, borús, hűvös idő, a nap
i áttörni a magasságbeli firmá- nélküli.
] ködfátyolán, de azért ha las 7____ L
sárgul a búza kalász. Hetekig fajunknak népei! 

jrü eső, csapó záporok vertek 
ígig, de nézzétek — fölemeli a 
:gy az istenadta mag megérjen 
1 táplálékot a népnek, ... sok 
pusztító vihar, jégeső tombolt | 
resztül, de kalászának elrejtett 
iáiban még ott is féltve őriz egy- 
igocskát, hogy fizessen vala- 
i verejtékező gazdának. Sovány, 
jé munkált földbe is kerül mag.. 
iijetek csak emberek .. ott is 

íb emeli fejét a „madár" fejű ka
ifítií
1,3 emen lejei a „mauui ieju na- 

:ert a lélek nélküli növényben
oz í.
tan;
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Verjetek erős, mély gyökeret az édes 
anyaíöldbe, száratok legyen erős, vész
szel, viharral dacosan, acélosan szem
beszálló, dús kalászotok fonódjék enyhe 
koszorúba, hogy az eljövendő vészek 
csak megringassanak, de le ne zúzza
nak, mert látjátok borús az ég, villá 
mókát Jövel, zivatar ver végig a ha
tárok felett. Erősségiekkel irtsátok, pusz 
titsátok magatok közül a haszontalan 
gyomot, nincs szükség ott a lángoló 
pipacsra sem, nem kell oda tövis, s 
hízelgő folyondár, egyik égő sebet üt 
rajtatok, a másik behálóz, elveszít.. . 
Adjatok dús tápláló, sikerben gazdag 
magot, hogy boldog és reményben 
gazdag legyen a jövendő.

A búza táblákat nézzétek erős szem
mel és szilárd elhatározással,... s tanul
jatok emberek I

in .. . az izzadságnak, a verej- 
nek, a fáradságnak bérét akarja 
ztni.
j tanúságot rejt magában egy ' 
ila, emberek. Álljatok meg csak ! 
i s szemlélődjetek.
jlődésben haragos zöld a vetés, 
es szálak büszkén emelődnek! 
ek, s a köztük levő gyenge gyom 
n húzódik meg közötte, mintegy 
-ében el akarván rejteni magát 
;a szemek elől. A dús kalászok 
.iba fonják magukat s ringatóz- 
eliden a szélben. Odébb már 
:b a vetés, derekuk nem is olyan 
1 gyom már merészebb, — kitör 
< a lángpiros pipacs szirom, s a 
;k tétován hajlonganak szerte aj 
1... Tovább megyünk ... Itt 
y-egy csenevész, sovány szál, 
;•.! felette a tarazk és a folyondár 
” összekuszáló szívós szára. . . . 

és dudva uralkodik magasan 
J áldást sem ígér, reményt sem 
<------- --------------------------------—
r.'
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ípároljona PARISIJSH-árMháaban ClMj-Kolozsvár 
h Ferdlow.t’ 12. alati, hol áraclhfceí a legolcsóbban ssarexheft ha.

Tanuljatok a buza-tábláklóí

szeret- 
vajúdó, 
korsza- 
remény

magyar

Varró Elek.

Alaplttatott 1840-ben.
Ajánlja saját találmányit szabadalmazott 

HARANGJAIT 
a hangok előre való meghatározásával. 
Vas harangszerelvényeket és vas harang
állványokat. Nemes anyag, nemes művek.

Kisebbségi élet Erdélyben. Az'er- 
délyi kisebbségek között nagy elkese- 
redést és lehangoltságot okozott a 
kormány iskolapolitikája. Ennek kifeje
zése az a panasz, melyet a kisebbségi 
egyházak az iskola kérdésében a Nép
szövetséghez intéztek. A panasz be
adása óta még súlyosbodott a helyzet 
az érettségi vizsgálatokon a kisebbségi 
tanulókra alkalmazott kivételesen szigo
rú eljárás igazságtalan eredményei által.

A magyar egyházak által beadott 
panasz a Népszövetség ez év szep
tember havi ülésében kerül tárgyalásra. 
A kormány természetesen mindent meg
tesz a panasz elutasittatására, bár erre 
ma már nem sok kilátása lehet, nem 
csupán a panasz belső igazsága miatt, 
hanem azért is, mert az egész világ 
ismeri és helyes színben látja az itteni 
helyzetet. A legutóbbi napokban újra 
három amerikai protensláns lelkész járt 
itt: Macfarland, Herron és Beach püs
pök, kik közül az utóbbi 80 éves kora 
ellenére már harmad Ízben tette ki 
magát a hosszú ut fáradalmainak, hogy 
hittestvérei bajairól a helyszínen sze
rezzen meggyőződést. Együttesen meg
nézték a szászvárosi ref, kollégium ha
talmas új épületét, amelyet a kormány 

‘csak a napokban rekvirált el az ottani 
állami gimnázium részére. Kijelentették, 
hogy rendkívül szomorú és lesújtó 

' dolog az, amit a szászvárosi kollégium
ban tapasztaltak, de hozzátették, hogy 
Amerika nem fog megfeledkezni Er
délyről-

Érdekes összetalálkozása a körül
ménynek,hogy Petrescu Comnen svájci 

, követünk’ csaknem ugyanabban az idő
ben Marosvásárhelyt érintkezett a ma
gyar kisebbség ottani vezetőivel. Hogy 
milyen okból, azt tudni nem lehet. A 
beszélgetés rendén főkép a zsidók hely
zetéről tudakozódott, s mikor megkapta 
az üldözésükre vonatkozó felvilágosí
tásokat, kijelentette, hogy ezek az 
oroszországi zsidó üldözés mellett ko
molyan nem jöhetnek számba.

A magyar egyházak iskolaügyi pa
nasza élénken foglalkoztatja a szász kö
röket is. A hivatalos szász felfogás, év
százados óvatos politikáját folytatva 
nem kíván panasszal élni. Ezzel a ma
gatartással a szász közönség egy je-
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entékeny része nagy mértékben elé-.l|Z 1 T I 1T* W
güdetlen s ez az elégedetlenség már fii i. ff"* KJ 8. | J 
a nyilvánosság előtt is megnyilatkozott.! 
Egyik vezető szász lap, a „Deutsche 
Tagespost“, hosszú cikkben foglalkozik 
az iskolaügyi sérelmekkel, dicséri a ma
gyarok eljárását és követeli, hogy a 
szászság is forduljon panasszal a Nép
szövetséghez. Mindez azt bizonyítja, 
hogy a magyar egyházak jól felismert 
kötelességük szerint kellő időben for
dultak, minden itthoni jogorvoslat si
kertelen felhasználása után, a Nép
szövetséghez. Épen ezért a szeptem
beri tárgyalások elé legnagyobb vára
kozással és bizalommal kell tekintenünk.

A besszarábiai zavargások. A 
besszarábiai állandó nyugtalanság, a 
mely mögött bolsevista izgatást gyaní
tanak, erélyes intézkedésekre bírta reá 
a kormányt. A kormányhoz közel álló 
körök felfogása szerint a zavargások 
főszitója Stere parasztpárti képviselő, 
aki a német megszállás idején német
barát politikát folytatott. A hírek úgy 
szólnak, hogy a kisenevi hadbíróság 
le fogja tartóztatni Steret.

Telefon kapcsolat Románia és 
Magyarország között. A román és 
magyar postahivatalok között tárgyalá
sok folynak abból a tekintetből, hogy 
Magyarország és Románia újból felve
gyék a közvetlen telefon összeköttetést. 
Amennyiben ez a megállapodás létre 
fog jönni, az üzleti élet s a hírszolgá
lat is biztosabb és gyorsabb lesz.

I

Jiiltíi ;

fi AOAf

K.
Ajánlja elsőrangú, földgázzal ége
tett, hornyolt és hódfarkú tető
cserepét, normál és németméretü 
fali- és kúttégíáját valamint 
elsőrendű különböző méretben 

készült alapcsöveit.
Gág és íroils Turda-Torda. Tel. sz: 107.

: A marokkói harcok. A rifkabilok 
.folytonos sikerei a műit héten meg
szűntek, sőt francia előtörésnek adtak 
helyet. Ez annyira felizgatta a francia 
nacionális sajtót, hogy a rifkabilok tel
jes leveréséről és alávetéséről kezdett 
ábrándozni. A helyzet azonban egyál
talában nem igazolta ezt a túlhajtott 
követelést. A rifkabilok minden vesz
teség nélkül a hegyek közé vonultak 
vissza, ott uj csapásra készülnek, mely
nek sikeréről meg vannak győződve. 
Hogy nagy erőik vannak, ez azt bizo
nyítja, hogy a franciák a lehető legtel
jesebb mértékben megerősítették vona
laikat.

Abd el Krim különben mint mindig, 
ma is hajlandó a békekötésre, alapfel
tétele azonban, hogy egyenrangú tár
gyaló félnek ismerjék el, s biztosítsák 
az északmarokkói területek független
ségét. Épen ezek azok a kívánságok, 
amelyeket a francia közvélemény leg
inkább ellenez. Azonban, akikkel Abd 
el Krim szintén harcban van, inkább 
hajlandók e feltételek elfogadására.

A lefegyverzés. A béke megkötése 
óta állandóan izgatja a világ népeit az 
örökbéke s ezzel kapcsolatosan az általá
nos lefegyverzés kérdése. Sokat beszél
nek és írnak ezekről a kérdésekről 
mindenütt, cselekedet azonban kevés 
van, s ami van is homlokegyenest el
lenkező ezekkel a kívánságokkal. Az 
igaz, hogy a legyőzött népek le van
nak fegyverezve s fegyverkezésüket 
szigorúan ellenőrzik. Ezzel szembeni 
azonban a győzők állandóan fegyver
keznek. Anglia, Japán és Amerika ha
jóhadukat növelik, Franciaország hadi 
repülőit s Olaszországgal, Oroszország
gal és Lengyelországgal együtt hadse
regét. Minden arra mutat, mintha újabb 
nagy háborúra készülnének. Így látja 
a dolgot hollandiai magányában a né
metek volt császára: II. Vilmos s ugyan
így az amerikai politikai egyesület is. 
Itt egyenesen azt a véleményt fejezték 
ki, hogyha a fegyverkezés megszűnte-1 
lését nem lehet keresztül vinni s nem 
lehet a leszerelés kérdésében megálla-' 
podásra jutni, az uj világháború elke
rülhetetlen.

Mindenesetre jellemző tünet, hogy 
ma, a béke idején, egymillióval több 
katona van fegyverben, mint a nagy há 
ború előtt.

Lengyelországi dolgok. Lengyelor
szágban nagyon szigorúan veszik az 
állampolgársági kérdést. Legutóbb szám- 
bavetlék azokat a német polgárokat,

akik a békeszerződés alapján, 
állampolgárságot optálták Au" 
kormány úgy határozott róluk ? 
fogja őket utasítani, s ha aug’f.F' 
ként el nem távoznak, ki teszi |l «■»l ft »• M««<►»«'—-U 3 
zetü németek száma, s ezideig'k' 
való volt minden próbálkozásuk-•

Keni ei nem távoznák, ki teszi I ' 
határon. Harmincötezer az ilven l 
zetü németek S7áma e D,u.s-

.’CSJÍ----  ’ . .......... .. Hluwa^u£asux j ,, 
goru rendelkezés megváltoztatás^' 

A nonnbkon LíiIKkKa.. _ « 2A napokban különben a U j. 
orosz határon erős összeütközés(\ 
lengyel és orosz csapatok között 
mentz városánál a vörös katonák: k, 
tek a lengyelekre, ezek viszono; m 
tüzelést. Az oroszok erősítést | f, 
visszanyomták a lengyeleket sah P 
átlépték. Mindkét részen többen 
lőtt és sebesült van.

Antant-ellenes tüntetés SzciO, 
helyen. Az antant budapesti í1 
ellenőrző bizottsága egy feljelenti am 
ján Szombathelyen két' magánk ;iESC 
kutatott fegyverek után. Ez az 
a szombathelyi közönséget nagy i3‘rj. 
izgatta, úgy, hogy tüntetést ren 
a bizottság ellen a vármegyeház): ha: 
A tüntetőket karhatalommal keik: 
oszlatni. A házkutatás alkalmára- 
mészetesen semmit sem találtak,
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(törv. védve)

Egy üveg ára 50 ki. 
Kapható: Dr. Bíró gyógys: 
tárában Cluj Pisi a Unirii ó. 
továbbá minden ^nagyobb 

déki gyógyszertárban. 
Aki pontos címét közli, az ina
megkapja : „Hogyan óvakod;, 
a tüdőbajtól" című könyve®

Cluj—Kolozsvár j = 
ajánlja legjobb őrlemény^ .
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ilgJi;aányok a szegény
A Magyar Párt elnöksé 

’ aasíj' a párt felhívására a következő
1
tözésj

tonik]
lZ01® ioo br. P. Horváth Kálmán 500, 
tést I ..........
sah

több

i
■ ídományok folytak be a szegény 
.^segélyezésére: Naláczy Géza 1000, 
;í Géza né 1000, Pálmai Sándor 
Gombos Benő 200, dr. Török

Kristófné 100, Ürmössy Kálmán 
Kolozsvári belvárosi ref. konfirmált 
50, Gál Lajos 100, dr. Buder Fe 
.50, H. Sz. 1000, D. J. 250, Sz.

SzciO, Anonymus 5000, gr. Béldy 
i 1000, Sándor József 500 Lei.
amerikai katholikusok iskolái. 
;ÍE$cu ur büszkén veri a mellét, 
ja kor előrehaladott szellemét kép
eikor az oktatásügyet államosi- 
karja és a hitvallásos oktatást visz- 
dtani törekszik. Ez a büszkélkedés 
; hamis alapokon épült fel. Az iga- 
zűvelt országokban a hitvallásos 
í a legszebben virágzanak. Példa 
z amerikai Egyesült-Államok ok 
je. Ott a katholikusok saját költ- 
in 6550 elemi iskolát tartanak fönn, 
vül fentartanak 16 egyetemet, 114 
áziumot, 723 algimnáziumot, 828 
tolat. A kor előrehaladott szel- 
:zhát — Amerika példája szerint 
■■általán nem kívánja az erkölcsi 
sre törekvő hitvallásos iskolák 
dását. '
aradi szobrok. A magyar idők- 

iá magyar nemzeti jelentőségű 
31 emeltek Aradon. Az egyik Kos- 
Laiosnak a szobra, a másik pedig 
i-!9 ben kivégzett 13 magyar vér- 
Hogy Arad is Romániához ke- 

íormányunk Barabás Béla volt 
it képviselő közbenjárására fel 
a a szobrokat Magyarországnak, 
iásuk mostan folyik s már any- 
haladt, hogy az egyes szoborré- 
íüvarozásáról kellett gondoskodni. 
<s, hogy Aradon és vidékén nem

gí
aszná

bibliát, mig kiszámította, hogy a bibiiá 
nak 31.173 verse van, melyek 773.698 
kér. szóból és 3,566.480 szóból állanak. 
Dickson megállapította azt is, hogy a 
„jehova" szó 6855-ször és az „és" kö
tőszó 45.227 ízben fordul elő. A biblia ( 
közepén Dickson szerint a 117. zsoltár, 
van. A kételkedőknek joguk van arra,, 
hogy Dickson Richárd 1848-ban végzett I 
számításait ellenőrizhessék. ,

Hadikfalvi csángó testvérünk sze-: 
rencsétlensége. Julius 10-én Hadikfal-1 
ván Domokos Lajosnak leégett a háza; 
és minden melléképülete. Domokos a' 
tűz kitörésekor hetivásáron volt Radauton 
s igy távolíétében érte a csapás, mely 
egyszerre koldusbotra juttatta. Biró Ta
más, Csíki János, Csobot Boldizsár, Ke
resztes János és Márton Jakab községi 
elöljárók érdeme, hogy a tűz tovább 
nem terjedett és az egész községet ka
tasztrófa nem érte. Domokos Lajos Dór- 
ne^ti-Hadikfalva, Bukovina, bármilyen kis 
adományt hálával és köszönettel fogad. 
Keményen sújtott testvérünket olvasóink 
nagylelkű figyelmébe ajánljuk..

Nagyernyei népünnepség. A nagy- 
ernyei gazdakör folyó évi augusztus hó 
23-án nagyszabású gazdanapot rendez, 
melyen a délelőtt folyamán tanulságos 
gazdasági előadás, állat-, fejő- és eke
verseny, házi, ipari (

mény, hogy a harapás folytán a sértett 
helyrehozhatatlanul eltorzult.

Mennyi egy milliárd ? A napilapok 
az utóbbi időben gyakran foglalkoztak 
egyes államok adósságaival, melyek 
egyenként is milliárdokra rúgnak. Ro 
mánia — a többek között — az ame
rikai Egyesült Államoknak közel 35 mil
liárd leivel tartozik. Hogy a milliárdról 
valamilyen képet alkossunk magunknak, 
álíjon itt a következő kis számadás: 
Egy milliárd ezüstben 35 millió kilo
gramm, aranyban pedig 32.580 kg. Ezer 
ieies bankjegyekben 1780 kg., százas 
bankjegyekben 11.500 kg. Ha egy em
berre 100 kg. terhet számítunk, úgy egy 
milliárdnak ezer Ieies bankjegyekben 
való elszállításához 18 ember kell. Egy 
milliárd ezer Ieies bankjegyből egy 2000 
kötetes könytárt tesz ki, melyben min- 
den könyv 500 oldalas. Egy ilyen köny
veket kiadó cég tömeges megrendelést 
kapna.

Kivégzése után 11 évvel felmen
tették 1914-ben, amikor a németek és 
a franciák között Metzeral környékén a 

. Münster völgyében a legelkeseredettebb 
, harcok dúltak, egy mitlachLi bérlő 21 
éves fia egy kirándulás alkalmával élté- 

! vedt. A francia csapatok a rajvonal kö- 
. zelében elfogták és kémkedéssel gyanú-

v T erre a munkára sem román, sem 
"•"vr fuvaros. A magyarok tartózko 
T? azonnal meg lehetett érteni. A 

illíí..............3 fuvarosok pedig azzal magya- 
tartózkodásukat, hogy félnek at- 
ly a magyarságmegfogja rohanni 
akik résztvesznek a szobrok le 

-bán.
3 bliáról. Erdély református és 

f 5 : házaiban mindenütt ott talál- 
’ilág legolvasottabb és legtöbb 

_Á4 ’ megjelenő könyve: a biblia, 
í 3 Richárd angol presbiteriánus 
í teljes esztendeig forgatta a

a

ga^uíísagi eíuauab, anai*t tuju- es kkk .----------- ~ --------------------------------------------------------- --------------------- -- ----------

verseny, házi, ipari és terménykiállitás sitották meg, azt állítva, hogy bizonyi- 
lesz, délután a népkulturába vágó sport- tékáik vannak arra, egy Jagli József ne- 
számok, este pedig műsoros táncestély. Jgy hívták a. fiatalem-
A nagyszabású gazdanap iránt nagy az’ 1 * * 1 x" ,‘i
érdeklődés a vidéki társadalomban.

A kikosarazott udvarlő leharapta 
imádottja orrát. Komáromból jelentik: ; 
A szerelmi drámáknak nem mindennapi 
esete történt Érsekkéten, egy különben 
csendes kis faluban, még a tavaszon. 
Tóth Lajos érsekkétei legény beleszere
tett a Pap Jánosnéba, egy odavaló 33; 
éves özvegy asszonyba. Á férfi maga is| 
csak 35 éves. Tóth Lajos gyakran eljárt' 
a szép özvegyhez, ki barátságosan fo
gadta, de magához közel nem engedte. 
Egy napon aztán megelégelte a szerel
mes legény az udvarlást és megkérdezte 
az asszonyt, hogy szereti e őt ? Az öz
vegy erre azt felelte : „Tisztelem és be
csülöm magát, mint felebarátomat sze
retem is, de egyébként egymáshoz semmi 
közünk". „Én azért mégis szeretem", 
maradt hajthatatlan a legény és hátra- 
döntötte az asszonyt a széken, melyen 
ült. Föléje hajolt és egy szempillantásra 
leharapta az orrát. „Ha enyém nem le
hetsz, másé se légy!" Az asszony vére
sen a szomszédba rohant és összeesett. 
A borzalmas harapásnak hatósági foly
tatása lett. Tóth Lajos ellen súlyos testi 
sértés büntette miatt eljárás indult meg, 
amelyet súlyosan minősít az a körül-

bért is — kikémlelte a francia állásokat 
s ezekről a németeknek titkos jelentése
ket küldött. Jagli tagadta, hogy valaha 

*íis kémkedéssel foglalkozott volna s reá- 
. mutatott arra, hogy az ő neve az egész 
! Münster-völgyben rendkívül elterjedt és 
valószínűleg személycseréről van szó. 
Hiábavaló volt minden védekezés, a 
francia hadbíróság nem hitt ártatlansá
gban, halálreitélte és agyonlövette. A bé
kekötés után az áldozat apja, aki idő
közben maga is francia lett a területi 
változások következtében, a legnagyobb 
energiával igyekezett fiának perét a bí
róságnál ujrafelvétetni, ami végre sike
rült is. Az eljárás során tényleg beiga
zolódott Jagli ártatlansága s állításainak 
valódisága s hogy ő egy tévedés áldo
zata. A francia hadbíróság rövid tárgya
lás után a tizenegy évvel ezelőtt agyon
lőtt Jagli Józsefet felmentette.

Kellemes ebéd. Egyik kínai város 
elöljárósága egy előkelő angol diplo
matát látott vendégül ebédre, 
szokás szerint egymást követte a sok 
mindenféle ismeretlen étel, amiből ud
variasság kostolni, bármennyire is bor
sódzik a vendég háta. Az angol ur 
megkóstolt mindent s a végén valami 
húsétel Ízlett is neki. Nagyon ízlett.

Kínai

ÍJ
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lanvElődési mozsalmaL
A magyarbükkösi műkedvelő ifjú

ság kiváló erkölcsi és anyagi sikerrel 
adta elő foiyó év junius hó 1-én, 
pünkösd 2. napján, a „Boru cimü nép
színművet. Kivétel nélkül az összes 
szereplők otthonias színpadi mozdula 
faival és szerepüket átértő, bátor elő 
adásaikkal minden dicséreten felül álló 
ügyességgel oldották meg feladataikat. 
Egyáltalán nem látszott meg, hogy 
most legelőször próbálkoznak műked
velő előadással. A főérdem és elisme
rés Sámuel Gizi urleányt, báró Kemény 
Viktor urat és Vass István bírót illeti, 
kik nagy hozzáértéssel, csodálatos tü
relemmel, a nép iránt való szeretettel 
és buzdító áldozatkézséggel tanították 
be a szereplőket és járultak hozzá az 
előadás sikeréhez. Köszönet, elismerés 
érette! Megkezdett szép népnevelési 
munkájuknak legyen sok-sok folytatása 1

Érhatvan ünnepe. Junius 14-én a 
kicsiny Érhatvan ref. tornyából is bol
dog harangzúgás röppent végig az 
Érsik felett, hogy fohászra hívja fel az 
ímádságos lelkeket. A szép, uj harang 
avató ünnepe volt ez, melyen minden 
szunnyadó érzés öntudatos hitté vál
tozott a dr. Tapsony Endre tasnád- 
szántói, Kürthy Zoltán érkávási lelké
szek, Saszet Győző levita lelkész imái 
és beszédei, Sziky Zsuszka, Sziky Bo 
riska szép szavalatai, Diószegi Erzsébet 
és Sziky lrénke iskolás leánykák alkalmi 
párbeszédei alatt. A szép kicsi tem
plom telve volt a vidékről összegyűlt 
vendégekkel, kik elismeréssel adóztak 
a lelkes híveknek, kik saját adományaik
ból szerezték be a 272 mázsás ha 
rangot. A vendégeket este műsoros 
előadás szórakoztatta, melyet dr. Táp 
sony Endre „Az új harang" cimü szép 
költeménye nyitóit meg, amit Diószegi

Annyira, hogy szerette volna tudni: mit 
eszik. Meg akarta kérdezni, hogy mi 
az az étel, de nem tudott kínaiul s 
ezért más módhoz folyamodott. Ráné 
zett a házigazdára s elkezdett gágogni.
T. i. azt gondolta, hogy libát eszik. A 
kinai házigazda rögtön megértetíe ven 
dégét s ugyanolyan módon válaszolt 
nagy mosolygás közben. Válasza azon
ban igy hangzott: „Vau, vaui" Kutya- 
húst evett az angol.

Nagy bányaszerencsétlenség Ame
rikában. Klinois államban egy szénbá
nyában dinamitrobbanás történt és húsz 
munkás azonnal szörnyethalt, hetvenen 
súlyosan megsebesültek.

Baleset fürdés közben. Pap Ta
más farkaslaki esperes-plébánost fürdés 
közben súlyos baleset érte. A Szejke- 
fürdőn ugyanis, melynek cementből ké
szült kádjai a földbe vannak építve, amint 
a kádba akart lépni, elcsúszott és oly 
szerencsétlenül esett a cementlépcsőre, 
hogy két oldalbordája eltörött s egyéb
ként is súlyos zuzódásokat szenvedett. 
A szerencsétlenül járt plébános, orvosi 
vélemény szerint, legalább két hónapig 
fogja nyomni az ágyat, mert sérülései 
súlyosak, bár nem veszélyesek.

Felnyársalta a bika. Az egyik este, 
amikor a csordás a bikát épen haza 
akarta hajtani, az nem engedelmeskedett. 
Beavatkozott a falu egyik legmódosabb 
gazdája, Fülöp György és fékeküldte a 
csordást, hogy a megvadult állatot os
torral hajtsa be. Alig pattant az ostor a 
gazda kezében, a megdühödt bika szarvá
val keresztüldöfte Fülepet és igy felnyár
salva végig futott vele a falun. Mire a 
bika ledobta, Fülep György már utolsó
kat lélegzett s pár pillanat múlva meghalt.

Hitelezők a szerencsekerékben. 
Egy festő a minap levelet kapott festék
kereskedőjétől, akitől már húsz év óta 
vásárol. A levélben a festékes arra kérte 
a festőt, hogy számláját fizesse ki, ellen
kező esetben kénytelen lenne az ügyet 
ügyvédjének átadni. A festő dühbe jött 
az erélyes hangú levélre és a következő
kép válaszolt a kereskedőnek: „Tisztelt 
uram, miután a gazdasági viszonyokat 
én is érzem, hitelezőimmel szemben azt 
az eljárást követem, hogy nevüket apró 
papirszeletekre irom, aztán egy szeren
csekerékbe dobom a cédulákat és hú
zok. Akit először kihúzok, annak fizetek 
elsősorban, akinek neve utoljára kerül 
ki a kerékből, annak fizetek utoljára. Az 
ön levele annyira felbőszített, hogy 1928. 
május elsejéig önt a szerencsekerékből, 
kizártam".

Gyomorfájás ellen egynéhány 
csöpp valódi „DIANA" Sósborszesz 
cukorra csepegtetve csodásán hit.

Katica szavalt. Az estély tnüstóá 
kiemelkedő pontja Saszet Győződd 
beli levita lelkésznek „A vén 
gozó" cimü í. felvonásos alkalmisfiisl
darabja volt, mely állandóan derükkel 
ben tartotta a közönséget. - ;> i;
felváltva S. Györgynek . vig proloi bu 
és monológjai váltottak ki nagy 1-ám 
szést. Érdemes megemlíteni a szerep! 
neveit, kik szép előadásukkal 500? ::á 
tiszta jövedelmet szereztek az egyi i5n 
nak: Balog Katalin, Diószegi Kr 
Sziky lrénke. Kovács Imre, Fejéri 
mán, Losonczy Sándor, Diószegi Ls 
ifj. Varga Elek és Sziky István.

Iszló Maros-Torda megyein; 
rius egyházközségnek husvét ham 
napján lélekemelő ünnepben voltra 
A háború vérzivaíarja ezen egy 

jvai 
.. M 

község harangjait is elsodorta, s sz zol 
............................. A
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’Jei 
ziat 
ált
-ll

csak egy kicsiny elrepedt 24 h 
harang hívta össze a híveket az I: 
házába. Ezt a hiányt pótolta ahi 
buzgósága és áldozatkészsége, fi: 
József lelkész, aki fáradságot nem: 
merve mindent elkövetett, hogyha: 
gokat szerezzen egyházközségi!: 
Fáradozása sikerrel járt s húsvétiig 
hetében, a Paksa András nagyszá 
harangöntő cég által öntött kettőt 
uj harangot Ködök Lajos gotíj -szt 
haza hozta, hogy rendeltetéséi’-va 
adjuk. Valláskülönbség nélkül siáik 
örömmel várta iszló lakosságai gy 
avatási ünnepet, husvét harmada? di 
amikor az uj harangok összehív!! süli 
népet az Isten házába. Felavató nu épt 
szárnyalásu beszédet tartott Hahi-ga 
János, az egyházmegye esperest vés 
hívek áldozatkészségét, s az egjiár 
község elöljáróságának fáradságot! lg 
ismerő munkásságát méltatta K. N -ár 
Árpád felügyelő-gondnok; a hatat ét, 
beszerzésének történetét Fekete Jól s 
lelkész ismertette.. Istentisztelet

- ._____________________ _________________ . nasor.iv mail itzzgato._______ :

* Magyar Nép” kiadóbizoitsága.— Ny. a Mlnsrva r.-t könyvnyomda Isié latíben. Clu|, Sir. Barun



Magyar Hép

.(tó-kásán közebéd s az ifjúság- 
öttfi-Jaisága volt. Ez ünnepélyen, 
hS;;?zu időn át emlékezetes 
nljíízl vett a szomszédos köz- 
rfaLelligentiája és nagyszámú 
■ ’5- I]yen vezetéssel és ilyen
roM munkásság- és áldozatkész
!gyi 
ierep|

e®!:
Ki

jérl:
JÍLí

i.

'■:ji féltjük fajunk, hitünk és 
jjyházunk fennmaradását. — 
iá legyen kicsiny egyház
on és annak hivein.

Boros Mózes tanító.

ei u 
h® 
)ltií 
egy!?

egyszer a paraszt 
elnevezésről.

Csak a lelkünk, a szivünk, magavise 
létünk ne legyen „paraszt". Akkor ha 
kérges is a tenyerünk a becsületes 
munkától, ha székely harisnyában és 
csizmában járunk is, az igazi úri em
ber nem restel velünk kezet fogni, 
avagy egy asztalhoz leülni sem, mert 
tudja, hogy egyformán szenvedő édes, 
magyar testvérek vagyunk.

Bodófalva Bakos János,
parasztgazda.

GAZDASÁGI ÉLET.

;yar Nép" 26-ik számában 
i Árpád cikkében igen helye- 

síid Bárdos Péter földműves 
24 11 Az én véleményem sem ta- 
az I :.ek a paraszt elnevezést, mert 
a Iií szó csak az utóbbi időben 

!. fe -dalba, a nyelv modernizálás 
nei iűO holdon aluli kisgazdát 

ryha.ziűvest inkább parasztgazda 
ségii Jeti meg, már az anyagi 
tetcfiatt is. Hisz a régebbi idő- 
yszeát íöldön szinte büszkén visel- 
ettíí-100 holdasok is a gazd- 
jotí .fztga.7da nevet.
iám valakinek a foglalkozása pa
li sí _ "
gai; 
adu? ■ 
ihivu

öikozás is, lehet-e őt azért 
jy megvetni ? Hiszen a pa- 
=li az életfenntartáshoz szűk- 
slözhetetlen mindennapi ke- 

ómijépen olyan pótolhatatlan és. 
" ’sjja a társadalomnak, mint a 

■vész, kereskedő, iparos stb. 
uán müveit emberek mind. 
Igaz, hogy van a paraszt
ián .paraszt", aki az ő szép 
ét, szokásait életmódját el- 

i szajkó módjára uraskodni

iáid i
»resi
egy:;

igoti
iO
larar
te Jói 
tűit tudna. Az ilyen földműves,

egyszerű öltözékét cifra ron 
Hja fel, s apái nemes, szép 
c uraktól ellesett társadalmi 
i majmolásával rútitja el, va- 

1 ón megérdemli a gúnyos ér
ett paraszt nevet is. De vi- 

ök a társadalom felsőbb ré- 
. hála Istennek kevesen, akik 

!f ójukat, gazdagságukat, tu
-tali állásukat nem a közjó 
fa. hanem embertársaik le 
f'ák felhasználni és ezeket 
énképen érezteti. Az ilyen! 

I gazi „parasztok", ha mind !
■tdar.ak is nemeslevelükön.; 
tehát megnyugodva az én! 
tr-.aim és ne szégyeljék a 

'■ és foglalkozást, mert ez még 
t ősi név és foglalkozás, utók

VédBliBZznnk a szSlőmoIj pusztí
tásai ailra.

Régi erdélyi gazdamondás, hogy: 
„sohase örvendj annak a terményednek, 
ami nagyon szép, addig, mig fedél alá 
nem jutottál vele." Valahogy benne van 
ez idézetben sok évek csalódása és a 
mostoha földre való hivatkozás, mely 
csak kivételesen hoz nagy aratást búzá
ban, borban, gyümölcsben s akkor sem 
bizonyos, hogy győzi e táperővel az 
aratásig.

Az idén a szőlőnk virágzott eszeve
szett bőséggel. Fürt fürtöt ért s köze
pes tőkén is 50—60-at számláltunk meg 
belőle. Ma már kétfelé számolunk, ami 
elpusztult és ami megmaradt, mert alig 
virágzott el a dusfürtü tőke, már itt volt 
rá a veszedelem, a szőlőmoly. A gerez
dek szemei megbámulták és össze- 
gubancálva, pókhálószerü szálakkal 
egybefonva állanak egy csomóban. Ha 
egy ilyen csomót megbontunk, barnás
szürke, jeketefejü 6—7 millméter hosszú 
hernyót találunk benne. Ez a Nyerges 
szőlőmoly hernyója, mely pompás ét
vággyal mászik fürtről-fürtre, lerágja a 
szőlőszemeket, szóval olyan garázdálko
dást visz véghez, hogy a gazda sírva 
néz utána. Különösen nagy a kár az 
idén a csemegeszőlőkben, muskotály és 
Chasselas fajokban. A borszőlőt eddig

stb. rá sem hederitenek eddig a moly, 
kárra. Az ő vastag bőrük megbirja a 
támadást. No, de térjünk csak vissza a 
hernyónkhoz.

A Nyerges szőlőmolynak két nemze
déke van egy nyáron. Az első május 
végén, junius elején jelenik meg hernyó 
alakjában. A hernyó nagy étvággyal eszik, 
nő, mig teljes nagyságát elérve leereszke
dik egy fonálon a tőkefejre s ott be- 
bábozza magát. A bábból nemsokára 
kis szürkésfehér molylepke kél ki, hátán 
sötétbarna nyeregszerü folttal. A lepke 
tojásait (petéit) a szőlőlevelekre. rakja, 
melyből ismét az imént leirt falánk her
nyók keletkeznek julius közepe után. 
Ezek már a szőlőszemekbe bújnak bele 
s pusztításuk talán még kegyetlenebb, 
mint a nyáreleji. Szemről-szemre ván
dorolva megfúrják a telt bogyókat, ki
isszák levét s a fürtök rothadt szemekkel 
barnán esnek össze. Pusztító munkájuk 
után ismét leereszkednek a tőke fejre, 
bebábozódnak s bábállapotban alusszák 
át a telet

Van e jeles szőlőellenségünknek égy 
közeli rokona is. A Keresztes szőlőmoly. 
Ennek hernyója zöld, lepkéje meg 
hamuszürke, szárnyán keresztszerü 
barna foltot hordoz. Hernyója sokkal 
élénkebb, mint az előbbié. Ez kisebb- 
nagyobb szünetekkel egész nyáron át 
rajzik s a nemzedékek egymást követik.

Keresztes szölőmoly.
a) Term. nagyság, b) nagyítva.

idén eddig a Nyerges szőlőmöly

ám

r r

Az 
pusziit, de nincs kizárva, hogy később 
a másik is fellép.

Védekezés. Hajdanában a gazda moly- 
rajzás idején nagy tüzeket gyújtott a 
(szőlő mellett, vagy molyfogó lámpákat 
(helyezett el. Ez bizony kétélű és kétes 
fegyver, mert a molylepke nem anyám- 
tyukja ám, hogy megnézhessem vájjon 
tojás e még vagy már lepetélt. Amellett 
meg a nagy tüzbe igaz belerepiii a moly- 
íepke és megég. Már amelyik belerepül 
s nem jön csak úgy át a más szőlőjé
ből hozzám a tüzelő gazdához. Tüzelni 
csak magánosán álló szőlőkben ajánla
nám, a kora estéli órákban rajzás (lepke-

t.
w

Nyerges szölőmoly.
a) Term. nagyság, b) nagyítva.

rlig bántotta; a félvad, „direkt tér-...... , - -------------- ------------- , v.,_
, mint az Izabella, Dehvare, Nova'járás) idején. A ma használatos legjobb,
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védekezési mód a „Thanaton“-nal 
(dohányluggat) való permetezés.

(„Thanaton" kapható Kolozsváron a 
dohányraktárban, Honvéd utca—Calea 
Darabontilor 1 sz. alatt. 10 kg-os dobo
zokban hozzák forgalomba, ára kg-ként 
60 Lei. Otthon készíthető a legolcsóbb 
kapadohányból, amely vízben megfő 
zendő, 100 liter vízre 2 kg dohány).

Vásárlásakor megkérdezzük a „Tirana
ion* erősségét és lehetőleg úgy oldjuk 
fel vízben, hogy 100 liter vízre 133 gr. 
tiszta nikotin jusson. Az oldathoz még 
100 literenként 1'5 kg. káliszappané

' Méhész jelvény. A szeptember hó 
6—9-ig Kolozsváron rendezendő mé 
hészeti kiállítás rendezősége emlék 
plakettet készíttetett. Az Erdélyrészi Mé
hész Egyesület igazgató-választmánya 
a legutóbbi ülésén a plakettet egyesü
leti jelvénynek fogadta el és nagyobb 
megrendelést eszközölt. A művészi ki
vitelű domborművű plakettet Vágó 
Gábor kolozsvári iparművész készítette. 
A plakett megrendelhető az Erdélyrészi 
Méhész Egyesület titkári hivatalában 

.(Kolozsvár, Atilla-utca 10). Ára arany* 
ból 300, aranyozott ezüstből 150, ezüst

S

13 lej kg ként, nehézsertés 
kövér sertés 41—43, 1 éve• 
34—35, 12—14 hetes malac ig’ í 
non <=aa .'i q

:'vi
i-n
5'er 

 . 'sI 
júliusi szállításra 900,.. au®3 3
860—870 lejért történtek kiseb;

’ . ................. 0$
eg)

'irtír 
:i!as.

1300, nagyobb 1500—1800 l»i j 
ként, gyönge minőségű 
8—10.000, jobb igásló 18.000-2 
kocsiba való ló párja 26—28(

Temesvár. A gabonapiacnte 
űzlettelen, kevés uj búzát a

O^(zcldszappan,v.folyadékszappan)”|böljz00> rézből,20, bronzból W lej. 
hogy az oldat jobban tapadjon a für- ‘ A
tökre. E permetezés ideje mindig május 
25-től junius 10 ig van. De nem a nap-1 
tár a fontos, hanem az, hogy mikor 
•elentkeznek a leveleken a molytojások- 1 
ból kikelt apró hernyók. Ha ezt elmu
lasztottuk, mint az idén már túl vagyunk 
ezen az első, egyetlen és legjobb véde
kezési módon, akkor a jövő évi termést 
kell mentenünk.

Ennek két szabálya van:
1. Elzárjuk a télire bebábozódni ké

szülő molyokat a természetes búvóhelyük 
tői. Lefedjük földdel a tőkefejeket julius 
15. előtt.- Kiküszöböljük az ócska, kor
hadt, összerepedezett karókat.

2. Mesterséges búvóhelyet (telelőt) 
készítünk a bebábozódó molyoknak. 
Hullámos papirt veszünk, vagy vasta 
gabb csomagoló papirt többszöri össze- 
hajtogatással hullámossá teszünk. — 
Ebből 2 tenyérnyi hosszú és olyan szé 
les darabokat vágunk, hogy a szőlő
karót egyszer körülérjék. A papirt szo
rosan rácsavarjuk a karóra úgy, hogy 
csak a hullámok engedjenek bejárást

Még az irgalom és segítség: sem 
kell, ha magyar. A bukaresti Viitorul 
cikket ir Nagy Vince magyarországi 
képviselőnek amaz akciójáról, amelynek 
célja az erdélyi árvízkárosultak részére 
pénzt gyűjteni. Az akciót élesen tá
madja és különösen az ellen kel ki, 
hogy az összegyűlt pénzt a Romániai 
Magyar Párt utján akarja szétosztani. 
A Viitorul azt kívánja, hogy ezt a pénzt 
a Magyar Párttól kobozzák el.

Ismét kapható thanaton. A thana- 
ton, vagyis magyarul dohánylug ismét 
kapható Kolozsváron a dohányraktár
ban (Honvéd-utca, Calea Dorobanjilor 
1 sz. alatt.) A dohánylugot, mely a 
növényvédelemben értékes védekező 
szer a rovarok ellen, 10 kg;os bödö- 
nökben hozzák forgalomba. Ára kg-ként 
60 lej.

Az árvíz által tönkretett gazdák
at al segélyeztetik Besszarábiát. Szinte 
hihetetlenül hangzik, hogy a viharok 
nyomán 100°/o os kárt szenvedett Szat 

, mármegyei gazdákat amellett, hogy 25 
állami iskola felépítésére ismételt szi-

sek. Előreláthatóan lemennek, 
árak 8C0 lejig. A nagymai® 
soknak tartják, mert a búza 
igy is a világparitáson jóval f 
Bécsben például jelenleg abc; sí .11 
mázsája 185 csehkorona, vaj 
lej. Leszámítva a vám és fuvart \ 
két, valamint a jutalékokat, a 
bán ennek megfelelően a bűz 
most 676 lejnek kellene lenni 
mázsánként. — A malmok a 
jelenleg azért is tartózkodnak szö 
fogyasztás részéről nincs kéri '--

Székelyudvarhely. Búza 2^ i 
rozs 185—190, uj árpa 120- és 
geri 96—98, zab 70—751ejv| óz
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alája és felső végén a karóhoz kötjük. rendelettel kötelezik a szárazság 
Erős molykárnál két ilyen papirkötést’r‘otia ^el®z±blá^nnS®gélyezés^re * 
alkalmazunk minden karóra. Egyet a föld községektől 200-4000 lejig menő ősz
től arasznyi magasságban, egyet meg ott, szf£e‘baJtanak be teljesítőképességeik 
hol a szőlő bokrosabb része végződik. ar?(nyában- Besszarábia segélyezésére 
Kisebb tffölvkárnál csak errvet alkalmaz- kötelezik a szatmarmegyei gazdákat,Kisebb tffölykárnál csak egyet alkalmaz
nak olyan magasságban a karóra, hogy 
a fürtök mindettől lefelé legyenek.

A télire bebábozódó moly örvend a 
mesterséges búvóhelynek s nagy törne 
gekben keres menedéket a papír alatt, 
mely fedés utánig (november közepe) 
marad a karókon, amikor összeszedjük 
és elégetjük.

A molykárokat ez eljárásokkal alapo
san csökkenteni tudjuk s meg is kell 
küzdenünk vele, mert a csemege és mus
kotályfajok termésének elpusztulásával 
nemcsak mennyiségben szenvedünk káro
kat, hanem a borok minőségében is.

Dr. Nagy Endre.

amikor a budapesti lapok nyilvános 
gyűjtést indítanak a tönkretett szatmár- 
megyei magyar földmives osztály ja
vára,

HETI PIAC.
Nagykároly. A búza ára rohamosan 

esik. Nagykárolyban és környékén két 
nap alatt 15—20 százalékkal zuhant a 
búza ára, ma már métermázsáját kilenc- 
száz lejért kínálják megvételre.

Szatmár. Az állatvásáron a felhajtás 
egészen mérsékelt volt. Vétel alig tör
tént és az is főleg sovány sertésben. 
Árak tekintetében a multheti árakkal 
összehasonlítva, eltérés alig mutatkozik. 
Kivitelre alkalmas príma ökör 20—22' 
lej, vágómarha 18—20, gyengébb 12—I

Kolojsíári Tatamiit
Hitelbank Btaénjiiaj 
Cluj-Kolozsvár, Piaji faé 

(volt Mátyás Király-téwn 
Alaptőkéje: 25, 
Tartalékok: cca 24,2 kl

Fiókjai: Oíssn, nics0szentm8riOrt!:r ‘ 
fehérvárán és MarcsvásáHiElyEa- . 
intézetei: RlSfifSÜáFVárniESVBt 1“ 
Banh és TaharáhDÉnztÉF 
ToFda-nKnjfls Vármeoysl W; I 
H--t. Torda- üdvarhelymEnyel US 
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Legjobban felszerelt 
gép, eke, borona és
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^vetkezeti élet,
,■ — .... ■ - ■

Záí'ÉJÍ hitElSZÜVBtliEZBÍEii 

1‘a-ltnlEljí helptH. 

^bvetkezeti intézmény ma már 
dp a közgaz£iasági élet nélkü- 

.Jl'en szerve, olyan hatalmas szer- 
kPj-sly irányitó és uralkodó, kü- 
’jJia mezőgazdasági hitel terén, 

hivatásuk azonban nemcsak 
jiijtása,, hanem főleg a kis gaz- 

ialm( egyedek tömörítése a gazdasági 
uja ©re és versenyre és igy a 
va| | :ia«ági éleinek olyan tényezőjévé 
i bt- sí magát, amely már szervesen 
v» :ik bele az állam közgazdasági

hajolnak az egyesült néperő hatalma 
előtt.

Szeretnék hinni, hogy ezek a szá
mok is növelni fogják a szövetkezeti 
eszme híveit. Dr. F. J.

így kezdte meg működését 1923- 
ban a Gazdasági és Hitelszövetkezetek 

‘Szövetsége és hogy ma már alig két 
évi működése után minő szervezettel 
bir és szövetkezetei utján minő gazda 
sági erőt képvisel és minő mértékben 
szolgálja a nép gazdasági érdekeit, 

' annak szemléltetésére álljanak itt az 
1924. évi mérlegek alapján az alábbi 
statisztikai adatok.

1924, december 
vétség kebelében 

: melyeknek száma az egyes megyék
ben a következőleg oszlott meg: tosabb gondja ez idő szerint az üz- 
Alsófehér 3, Arad 17, Besztercenaszódletrésztőke növelése. Békében már 
1, Bihar 34, Brassó 6, Csik 14, Há-'pár ezer korona alaptőkével a szövet- 

: romszék 20, Hunyad 4, Krassószörény kezet működhetett, mert az akkori ér- 
13, Kisküküllö 6, Kolozs 22, Maros-tékek mellett ez már megadta a sző- 
torda 19, Nagyküküllő 6, Szatmár 21, vetkezetnek a. lehetőséget, hogy kis 
Szilágy 17, Szolnokdoboka 9, Temes 
46, Tordaaranyos 10, Udvarhely 27 
és Máramaros 3.

A hitelszövetkezeti tagok száma volt 
81.182, akiknek befizetett üzletrész 
tőkéjük volt 9,214.800 — lei, tartalék
alapjaik 3,761.209’'— lei és ezen kívül 
760’235’— lei központi üzletrész.

Az összes szövetkezetek kezeltek 
45,731.554’— lei betétet, váltókban és 
kötvényekben kihelyeztek tagjaiknak 
összesen 49,048.400’— leit, törleszté- 
ses kölcsönökben 2,868.297’— leit. A 
hitelszövetkezeti központ nyújtott szö
vetkezeteinek circa 8 millió lei hitelt.

Ezek a számok minden szónál éke- 
sebben beszélnek, de sajnos, ezek a 
statisztikai adatok arról is beszélnek, 
hogy még mennyi volna a teendő, 
mert aránylag kevés a szövetkezetek 
száma és érdekes, hogy minő arány
talanul oszlanak meg az egyes me
gyék között.

Hol vagyunk még attól, hogy min
den községnek meg legyen a maga 
szövetkezete és minden falusi ember 
tagja legyen a saját szövetkezetének.

Ezeket a számokat azért tartottuk 
szükségesnek felemlíteni, hogy ezekkel 
a számokkal megtörjük a nép közö
nyét, belevigyük a köztudatba, hogy 
ha tömörülünk, egyesülünk, akkor 
olyan erőt tudunk kifejteni, amely 
képes a nép gazdasági felemelését 
szolgálni.

Sokan vannak még, akik mosolyog
nak a falusi szövetkezeteken. Azt hi
szem, ha ezeket a számokat látják, I

3I-én volt a szö-
298 szövetkezet,

Jutalomdíjak a szö
vetkezetek részére.
Már több Ízben szólottunk arról, 

hogy a hitelszövetkezeteknek legfon-
formai

L

tőkével is és a központi hitellel meg
keresse az amúgy is minimális sze
mélyi és dologi kiadásokat. Azóta 
azonban eltolódtak az értékek és a 
szövetkezeteknek is ennek megfelelö- 
leg át kell értékelniük üzletrésztőké
jüket. A falusi emberek tudják leg
jobban, mennyire megváltoztak az ér
tékek az idők folyamán. Amíg béké
ben a 2000—3000 arany korona szö
vetkezeti üzletrésztőkével két-háiom- 
pár ökröt lehetett venni, addig ugyan
ennek megvételére ma már legalább 
100,000 leire van szükség. Ennek 
dacára a szövetkezetek legtöbbje nem 
akarja megérteni, hogy az üzletrész
tőkét emelni kell, mert a szövetkeze
tek elveszítvén eddigi állami kedvez
ményeiket, sőt adókat is kellvén fizetni, 
ma már nagyobb tőkével nagyobb 
forgalmat kell csinálniok, hogy kike
ressék összes költségeiket. Szövetke
zeteink legtöbbje még nincsen olyan 
anyagi erőben, hogy saját hitelszük
ségletét a saját erejéből kielégítse, 
hanem központi hitelre szorul, ennek 
a központi hitelnek alapja pedig csakis 
a szövetkezet üzletrésztőkéje lehet, 
miért is, ha a szövetkezet nagyobb 
központi hitellel nagyobb mértékben 
kíván tagjainak rendelkezésére állani, 
első sorban kötelessége üzletrésztőké
jét állandóan növelni és gyarapítani, 
mert csakis igy tud majd eleget tenni 
hivatásának. A szövetség nem szűnik 
meg ezt állandóan hangoztatni és min
den alkalmat megragad, hogy ezt a 
köziudatba, mint általános igazságot 

eltűnik a mosoly ajkaikról és meg-|bevigye. Hogy mennyire önzetlenül

Több mint 50 éve fennáll: készítés raktáron tart földmlvelésl eszközöket: különbözei 
•twlilLljl V ll&EÍVöO fajtájú ekéket, taligákat, vasboronákat, szelelö rostát, kukorica morzsolókat, répa és szecs-

* kavágó gépeket, teljes malom és olajgyári berendezéseket és azok alkatrészeit, különböző
* cénovár vas- és rézöntődé közlömü tengelyeket, gyűrűs kenésü csapágyakat, szijkerekeket és 5 HP benzinmotorokat, 
t , , ’ Javít szakszerűen garancia mellett gőz, benzin, szlvógáz és nyersolajmotorokat. Önt vas-

:-3vari Str. Hvram Jancu (volt ból és rézből mindenféle géprészeket és más öntvényeket ócska minta után vagy rajz szerint, 
a) 6o. szám. — Cctefon: 85. Megkeresésre költségvetéssel díjtalanul szolgál. rararaí-s

t, a :k a szövetkezeti mozgalom 
bCl! .életű és nagyobb lendületet 

lenni ■:a nyert a szövetkezeti köz 
a esitésével, melynek vezetése 

dnai szövetkezeti élet fellendült, ugy 
kérj ;övid idő alatt Erdélyben és 
a 2 a 663 különböző hitel-, érté 
20- és termelőszövetkezet műkő 
lej«Központ vezetése mellett.
— ioru, mint az egész gazdasági 
^Hgy a szövetkezeteket is meg- 
il!E1 itta és a hosszú háború alatt 
jzi kezeti élet teljesen megbénult, 

.igy a bekövetkezett béke a 
Ja izeteket teljesen rendezetlen 
iy-tétpan találta, ami természetes is 
jgtfrt hiszen tagjainak legtöbbje 
24’21 keresztül a fronton volt, vi- 
t jí háború következményeként 
S gazdasági leromlás a szövet- 
jl lét sem kerülte el.
T Következett békével az volt a 
S hogy meg voltak ugyan a 
fezetek, de a legtöbbjében nem 

.......................
[gsi-

i és vérkeringés.
lelkes csoport, mely ismerte a 

®l izetek jelentőségét és fontos- 
ialu életében, feladatául tűzte 

^vetkezeti élet feltámasztását és 
:1 elsősorban sikerült a kor- 
I megszerezni az engedélyt, 
Kolozsvárt a régi szövetkezetek 

; egy központ létesüljön, csakis 
szövetkezetek működését enge 
in, melyek az állami felügyelet

belépnek és alapszabályaikat 
kitolt módon módosítják.
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i kolozsvári központ kötélé-
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és kitartólag a szövetkezetek jól fel
fogott érdekében hangoztatja talán 
ezt, annak ujabbi tanú jelét adta dr. 
Jelen Gyula, a szövetség végrehajtó
bizottságának tagja, aki összesen 7, 
egyenként 1000—1000 lei jutalmat tű
zött ki azon szövetkezeti vezetők és 
tisztviselők jutalmazására, akik a folyó 
évben a legszebb eredményt érik el 
az üzletrésztőke 'gyűjtésében. Mikor 
ezt ölömmel hozzuk nyilvánosságra, 
reméljük, hogy annyian lesznek a 
jutalomra érdemesek, hogy a szövet
ségnek legnagyobb gondot fog okozni, 
a jutalomdijak odaítélése.

Nem folyósítja a kormány a kis 
ipari segélykölcsönöket A pénzhiány 
miatt a fizetésképteienség örvényébe ke
rült erdélyi kisiparosság az Ipartestületek 
Országos Központja által pár hónappal 
ezelőtt a kormányhoz fordult segélyköl- 
csönért, amit illetékes helyen kilátásba 
is helyeztek, annyival is inkább, mert a 
feltételek olyanok voltak, hogy az állam
nak is haszna lett volna belőle. A kor
mány a szives ígéretekkel odáig ment, 
hogy egyes városokkal közölte is a kis
iparosság számára előirányzott alacsony
kamatú kölcsönök összegét. Azonban a 
folyósítás, dacára a számtalan sürgető 
kérvényezésnek, mindig késett. Végül a 
kormány is megunhatta a folytonos ki
búvókat, mert amint értesülünk, nehány 
vidéki város ipartestületét értesítették, 
hogy a kölcsönök folyósítására belátható 
időn belül nem kerülhet sor. Érdekes, 
hogy a regáti kisiparosok, akiknek pedig 
az adójuk is jóval méltányosabb, mint 
az erdélyieké, részesültek kedvezményes 
kölcsönökben. L'gylátszik, már az iparo 
sok között is kétféle mértékkel mérnek.

Újabb erdőkitermelésiengedélyek. 
A földmivelésügyi minisztérium újab
ban sokkal könnyebben adja ki az erdő
kitermelési engedélyeket. Legutóbb is 
nagyszámú ilyen engedélyeket adtak ki, 
amelyek közül Erdélyre és a Bánságra! 
a következők szólanak: Pop Anna éss: 
lársai Dicsőszentmárton 136 hold, Kiss-í 
györgy—Boér 18 hold Belin (Háromszék.| 
megye), dr. Pritsch örökösei Ratosnya! 
1006 hold, báró Wesselényi Erzsébeti 
Korond (Szilágym.) 674 hold, Községi ; 
erdők Poeni (Krassószörénym.) 4570 ’ 
hold, Schwartz Mendel Restolica (Ma- 
rostordam.) 960 hold, Lukács fivérek 
Sepsisentgyörgy 229 hold, Közbirtokos
ság Csanád (Aradmegye) 2424 hold.

Ipari parlament Angliában. A The 
Economist, Anglia vezető közgazdasági.

lapjának legutóbbi számában olvassuk, 
hogy az angol kormány egy ipari .parla
ment* létesítésén fáradozik, amely mint
egy kétszáz delegátusból állana s azok 
a munkaadói és munkásszervezetek tag
jaiból verődne össze. Az ipari parlament 
minden gazdasági kérdésben tárgyalna s 
a tárgyalások eredményei alapján már a 
szakszerű véleményre támaszkodva dön
tene az alsóház, illetve a kormány. Az 
idea megvalósítását mindenütt rokon- 
szenvvel kisérik.

Ipari szakkönyvek. Olvasóink fi
gyelmébe ajánljuk az alábbi praktikus 
ipari könyveket: 
Prohászka: Vasipari szerszámok 
Hoszpodár: A telefon-------
Barna: Eszterga, fúró és maró

szerszámok — 
Barna: Vas és fémipar-------
Németh: Az ács-----------------
Knapp: Fémszinezés — --------
Kiss: Egyenáramú motor — — 
Németh: Kis földszintes házak

építése---------------------------
Balogh: Osztófej — —-------
Benedek: Logariéc------------
Betegh: Trigonometria-------
Mihályi: Az autó — — — —

Fenti könyvek kaphatók a Minerva 
könyvkereskedésében Kolozsvár, Strada 
Regina Maria 1.

120'
30'

ví

ŐSERŐ. j

Nem, nem szégyellem én, hogyaji 
i 

Mi durvította el? Az áldásos r;

Az áldásos munka.

60- 
160 — 
100 — 
120 —
60 —

Mi barnította meg? Isten tüzes 
Isten tüzes napja.

Büszkeségem az, ha homlokom p;
6 porral odatapadt a verejték t 

A verejték cseppje.
Nem bánt soha, hogy nincs I 

bes 
ügy beszélek, ahogy Isten adta 

Isten adta nékem.
Hireskedjék az, ki hamissággá 
Engem nem tanít rá földamp

60'—
60 —
50 —
60-- 

200-

Földanyám göröngye.
Fifymálók! hadd legyek lenes 

Vagyok: őserő, mely titeket ii 
Titeket is éltet!

(Mezőkeresztes.) Berecz Be

Kolozsvár, 1925. július 30. 
dallá? .= 197—1<
font sterling = 970 — 91 
svájci frank = 38’70—31 
líra ■*' - 7.35-7.
aranymárks — 47'80— 
cseh korong ~ 5'90—5' 
dinár = 3'52—
osztrák shillng = 28—2í
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kenderből és manillából, 
malomh ev ed ereket, 
transporthevedereket s min
denféle gazdasági kötele
ket és zsineget gyárt és 

szállít

Cosma János
kötélgyártó

Cluj—Kolozsvár,
Str. G. Tama? (Galamb u.) 14.

GSBÍEpatÉ E fetC
Mindenkor irigy szemmel fi 

tam a teli éléskamrára. Merthátui 
csavarás a családi békesség t! 
lyozója, haragos házastársakkil 
a jólét fokmérője igen sok ess: 
a konyhához tapadó szellös ti 
az éléskamra. Serény, okos j 
szonynak ez a büszkén emlegeti 
dalma, ahová gyűjti a család 
dőre való szükségletét, ahonnai 
százhatvanöt napon keresztüli; 
dás nélkül lehet sütni főzni.

Ahol az éléskamra polcai 
toznak az ürességtől, ott a g» 
keresi a korcsmái búfelejtést.

Nemrégiben keresztelőbe t 
a szomszéd községbe. Szegre 
rokoni viszony volt, ami ciit< 
a keresztapaságomnak. Régen c 
dúltam meg e rokonomnál, > 
bizony sok minden megváltod 
a jó végzett munka örömével' 
be a komámasszony.

— Azóta mégegy szobát ép 
a meglevőhöz, hogy a növefe 
Iád jól megférjen. A konyha r 

i került, mellette az éléskamra. 
; csak sógor ■— lelkendezett 1 
pattant menyecske — városi ■ 
létére Ilyet úgyse igen lát.

ísze

q 
&

■ sotuunirntsu iK*xj«'u-

e „Magyar Nép* kladóbízotlsága. — Ny. a. Mln’rva r.-t. könyvnyomda isié latében. Cluj, Sir. Báron k ,r;’
í



perekre tágult a hét szűk
1 *jz rövidült szemem. Amint 

adtattam csodálkozó tekintete-
j l5ős beszédre lettem figyelmes. 

,í öblös hangján a nagyhasú
Hőn.

az illeni suvikszot érne ez a 
én százhúsz kilóm nagyot 

zalaiban.
í Ugyan kedves Hájtömeg, 
Ildik a maga pocakjával. Magá
id egész ház undorodik, itt 
■jdni még a jövő észténdő-

15

itpstvérelt olasz egyetemeken neveltette. Közű- szájában lobog-1 Is^án kalocsal érsek volt. (L.
... , Jür. Karácsonyi János ^A magyar nemzetsegex

komámuram, már a ^telendő úr is 198/200 old-^ oly kertészetj ahoj gyű- 
megérkezett, tessék csak beljebb ke’ Jics'Faoitváiiyt lehet kapni, a Fischer es 
rülni — nyájaskodott a háziasszony. A‘m-orózy-féle faiskola Nagyenyeden,^továbba
*-- 1 UIUU VC -- - O/ -- * i
befőttem, paradicsomom van. Van ugy-e 
elég, a mi szerény házunknál.

— Ne is fogyjon ki soha — kíván 
tatn őszinte szívvel.

Álael Ferenc.

(Tényleg hallott valamit a Bi- 
inakosztjáról, megszeppenve 
töpenyegen) Drágám, magá

íépü kandúr már a szájában *obog’|jökn Bancsa István kalocsai érsek volt. (L. 
tatja a kis haszontalant. iDr- Karácsonyi János : A magyar nemzetségek

Ugyancsak idefelejtette magát kedves|a xiv. sz. közepéig. T. k. Budapest, 
-9j/2I0°Nagykároly. Oly kertészet, ahol gyli- 
mölcsfaoltvanyt lehet vkapm,__ Hscher^es

— "Talán "összeszámolta, hogy hány a^aztoásrÁkídémia kertészete Kolozsvárt. 
IFI Gyergyóremete. Az anyarozsra van 

vevőni, aki 80 L-t Ígér, másik csak 60 L-t 
A kereklevelfl mályva levelét 8 L-be veszik 
át, ha nagylevelii, szár nélkül. A bakid erdei 
réteken terem, vörös virágú, erdes , szaru, 
négyszögletes, szárral bíró ajakos^növeny\

K. J. Alsószopor. Nem érünk rá polemi
zálni ; verse nem vált be, mivel a szép gon
dolat magában még nem vers.

R. L. Micske. A jég áltál elvert és k.per- 
gett gabona nem használható fel vetőmagnak 
egyszerű slászántással, mert egyrészt az olyan 
vetés i<ren egyenetlen és túlságos suru lenne, 

■ másrészt az idő sem felel meg az őszi búza 
•vetésének. Az ilyen búza tönkre menne a kar- 
í tevő legyek pusztítása által, amelyeknek az 
iáén kedvező alkalom lenne az elszaporodásra. 
Szinte csalogató vetés lenne az a hesszeni 
légy és társai részére. R,r.'..,P' A

P 1 -né Doboka. Kérdessre ertesitjuk, hogy 
a nálunk vadon termö^gyógynöyényeket meg- 

füzetböí, amelyben az összes

Ebben a füzetben benne van,
Ezt a >füzetefa’ Minerva könyvkereskedés ut
ján (Kolozsvár, Str. Regina Maria) 10 léiért 
lehet beszerezni. - Ha azutan megírja, hogy 
Önöknél mit találtak tömegesen es mit haj
landók begyűjteni, akkor

vényeket beváltásra beküldeni. Az anyarozsot 
80 L-val is beváltják kg.-ként. pr p g

Sz. A. Vulkán. Értesítjük, hogy felsorolt nö
vények mind most szedhetők. A beváltási ara i 
ezek: keskenylevelii útifű 17 L, marti lapu 10
L, pcrcsfü 16 L, zsurló 14 L kg.-zent szá
rítva A vad császárszakáiból az egész nö
vény kell gyökér nélkül. Beváltási ara 15 L 
kg.-ként szárítva. A bakfü másik neve: Beto- 
nica ofíicinalis. Népies nevei: orvosi tlsztesfu, 
sebfü. Ha az említettekből lesz keszlete tes- 
sék megírni és azután gondoskodom a^elszJ-

If. Sz, Gy. Tasnád. A küldött minta megie- 
lel Ez az igazi zsurló, amit teának szoktak 
használni. Tessék begyűjteni és árnyékban 
megszáritani. - Holttányllvanitas. Szarhegy. 
Aki a háború idején eltűnt, annak holttanyi.- 
vánitását kérheti a feleség, vagy az érdekelt 
örökös, annál a járásbíróságnál, amelynek te
rületén az eltűnt egyén utoljára lakott. E:r„ 
nézve van egy törvény, amely a hivatalos! lap 
1923. évi dec. 12-ikl 204. szamaban jelent meg. 
A vélelmezett elhalálozásról szóló jogerős ha
tározat, amelyben az elhalálozás napja fel.un- 
tetve van, bevezettetik az elhala ozasi anya- 
könyvi kivonatba. Ezen holttányilvánítási el
járás bélyegmentes. — K. F. Nagyvarad. Ili 
fiát olasz ipariskolába akarja küldeni, u } 
ajánljuk a vicenzal Alessandro Rossl-fele !.. 
Institutó Industriale Nazionalet, a bergar ío 

R. Intltuto Industrialet, ugyancsak a bergamoi 
R. Institutó Tecnicot. A fenti intézetekbe 4 
polgári, vagy négy középiskola elvégzésé u an 
lehet beiratkozni és elvégzésük utananö.ui 

i dék az ipari szakértő elmet kapja. Ezé., az

mindenkinek: Mire ez a lap megérkezik, az 
5000-ik uj előfizető már benn lesz. A sorso-

3 mit ugrálni, már magácskajást a 4000-től 5000-ig jelentkezett uj előfize- 
■kapós, mint amikor jegyre tők között, hasonlóan.azonösszes előfizetőin^ 
•(, Aniont között is, akiknek elotizeiese f. évi dec. 31-L
J< félkllonkent. rendben van, a hirdetett feltételek mellett
tludni akarok, ebben a lár- S2eniember 1-én tartjuk meg.
iár aludni sem lehet tisztes-

Okosabban tenné, ha keve-
,<íúdna és nem menne mindig j 

>dves álomkóros Kifutóka.
i, Tyüh azt a nemjóját ennek 

aj lyitott agrárbizotfságos föld-
í. mi a ménkű csapott belétek 

^Uszerugiátok a patkót?
iti Magának a legkevesebb joga 
I í; :tszélni, maga külföldi állam
im
5 e!!: No és .. . Én csak Szege- 
; |i itteni, de emberemlékezet 
est íom. Én a konyhában nélkü 

hi a vagyok. Majd meglátjuk, mit 
s p házigazda, ha én kitenném 
gelí i
íd ; Megszelídülne, nem lenne 
ián dpős.
ül fi Gyakrabban kerülne ránk a

szeptember 1-én tartjuk meg.
Gyógynövények ügyében tessék erre a címre 

Írni: Dr. Páter Béla igazgatótanár, Claj— 
Kolozsvár, Calea Mdndstur 7, vagy: Gyogy- 
ttövénykísérleti Állomás, Cluj—Kolozsvár, Ciaz- a ,laluua. . -

• - • " ismerhetik az Erdélyi Gazd. Egylet áltál ki
adott 04. sz. füzetből, amelyben az összes 
fontosabb gyógynövényeink le vannak rajzó va. 
Ebben a füzetben benne van, hogyan kell a 
növényeket szedni, szátitani es értékesíteni. 
Ezt a füzetet a Minerva könyvkereskedes ut
ján (Kolozsvár, Str. Regina Maria) 10 léiért 
í . ? < ____ i mdnn triíorririn hncrv

Gyógynövények ügyében tessék erre alcímre 

Kolozsvár, Calea Mánastur 7, vagy: Gyógy- 
noven^ 
dasági Akadémia. —

Apróhirdetéseink tarifája.' Minden szó 4, adott 54. sz. 
vastagabb betűvel 8 L. Legkisebb hirdetés f ■ ■ ■
40 L. Állást keresők részére 20 szóig 40 L. , 
Előfizetőinknek minden szó 3, vastagabb be- ] 
tűvel 6 L. , 1

P. S. L. Kápolnásfalu, Hangya—Koródszent- j 
márton, A. G. Sándorhomok, S. I- Homorod- , 
jánosfalva, P. K. Rév, V. B. Árkos, H. I. Atyha. ( 
Itt felsoroltak az uj előfizetőkért, lelkes, és 

teíetiinket, hálánkat és köszönetűnket, bizalom
mal kérjük és várjuk további eredményes 
támogatásukat. „

V. A. Nagybánya. Külföldi diploma elismer- 
tetése ügyében forduljon a kolozsvári egye- 

I tem Illetékes karának dékáni hivatalához.
Z. J. Kőhalom. Építőmesteri vizsga ügyé

ben érdeklődjék a Sccala Politehnicá Timi- 
! soara—Temesvár cimen, Kőművesmester! iga

zolvány csak földszintes épületek készítésére 
Í0Cá. Csiksomlyó Borvizhehozatalf enge
délyért forduljon Bukarestben a közegészség- „ < . . if_? i__  mn Vor nfnn

jánosfalva, P. K. Rév, V. B. Árkos, H. I. Atyha.
Itt felsoroltak az uj eioiizetoKerr, ikikks iandok begyűjteni, aKuvr , "j, „
önzetlen támogatásukért fogadják mely tlsz‘ vények árát és azt Is, hogy hova kell a n v ... . . . ' , -1-i . J . > t ha* A-7 nnvarnzSOí

W : Paprika nélkül meg lehet ügyi minisztériumhoz. Vámja 100 kg. után Ó1‘
400 Lei-j-2% értékvám. Amennyiben orvosi11

nt: A kisebbségek ne fész
ek. Itt úgyis az történik, amit 
í i
Igen ám, ha Bicsérdi nem 
világon. Maga is megéri, hogy 
Hoznék belőle.
ú: Bicsérdiből hamarább, mint

'a: Én is tiltakozom, hogy 
kerüljek az asztalra. Társaság 
•m, Rostélyos, Szalonna. Fog 
húgom teljesen tönkre menne, 

a kolbászból.
Hendháboritás, amit itt müvei 

jelentést teszek.
'■'ehet a sóhivatalba!
Csitt 1 Egerek járnak. Én ezt 
A én félek az egértől.
H ki e szavakat, egy ravasz

<iUU LU-p Í.-I0 tnunvuu*. —J -
célokra, mint gyógyvíz szerepel, ennek Vs-at 
fizeti, de ehhez engedély kell a közegészség
ügyi miniszter javaslata alapján a pénzügy- j

D J. Kézdlmárkosfalva. — IV. Béla hosszú, 
uralkodása alatt több esztergomi érsek volt ■ 
Róbert érsek francia származásit, meghalt < 
1239-ben. A legnevezetesebb esztergomi ersek i 
volt IV. Béla alatt Bancsa István, kinek nevet i 
hibásan „Vancsa“ alakban is Írják. Bancsa 
István ősi magyar családból párnázott, csa
ládja Bácsmegyében volt törzsökös. Itt volt, 
Bács és Pasraga közt, a mai tovarisovai hatar 
északi részén a ma már nem létező Bancsa 
község. Ettől kapta a Bancsa csalad a nevet. 

' Bancsa István a tatárjárás után lett észter; 
górni érsek. 1252-ben IV. Ince pápa bíborossá 
tette. így tehát Bancsa István volt az első 
magyar bíboros. Mint bíboros Rómaba költö
zött s bár vágyott hazájába visszatérni, haza 
többet nem jöhetett. Olaszországban halt meg. 
Arcképe fennmaradt egy övegfestményen, 
am(\ 
s amely öt

f -,^cic33z.crii diciKUMiiiK isten | ieszeuc. r-s i truncz juzsej, nz | szenveuestKuui is. l.j

L

s rereucz jó-
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növendékeiket. Kérésére szívesen küldenek ki
merítő ismertetést, esetleg a temesvári olasz 
konzulhoz is fordulhat bővebb információkért

Beérkezett és nyugtázni kért pénzek: Dr. T.
J. Szatmár. (M. J. javára, rendben 1926. III. 
1-ig). E. M. Kökös 560, Magyar követség Bu- 
curesti 760, S. S. Zilah 640. G. M. Sepslszent- 
klrály 500, K. B. Tenke 210, J. A. J. Hadlk- 
falva 75, V. M. Nagyvárad 50 (rendben 1925. 
XII. 31-ig), V. K. Nagyszerend 200 (rendben 
1925. dec. 31-lg), O. Gy. Kövend 100 (rend
ben 1926. III. 1-ig), B. L. Nagyszalonta 200, 
id. D. I. Adorján 50, Gl. O. Székelyhódos 400, 
V. L. Kovászna 300, K. B. E. Krassóvár 200,
K. L. Fehérégyháza 1260, K. L. N-várad 300,
G. J. Középlak 390, Cs. Gy. K. Osdola 260, 
S. P. Adorján 360 310, ifj. P. I. Kézdialmás
450, Sz. D. Felör 300, K. D. Gallceanca 50 
(felülfizetés köszönettel elkönyvelve), K. J. F. 
Csikcsicsó 525, R. M. Várasfenes 100, N. Z. 
Oyorok 320, K. J. Magyarbikal 150, B. E. Vul
kán 300, Sz. M. Marosdécse 200, Sz. J. J. 
Körtvélyfája 200 (rendben 1926. IV. li-g).

Ingyen kapja meg idei naptárun
kat, ha két uj előfizetőt szerez!

i

Az első osztályba fölvétetnek a négy 
elemi osztályt végzett fiuk és lányok 
akiknek abszolváló bizonyítványuk van ; 
a felsó tagozat negyedik osztályába 
azok a fiuk és lány növendékek, akik 
a középfokú (polgári, gimnázium és 
líceum) harmadik, illetőleg a IV ik osz
tályát sikerrel végezték. Ingyenes és 
kedvezményes helyek rendszeresítéséről 
gondoskodás történik. Az intézetekkel 
kapcsolatban internátus és konviktus 
van szervezve. Kedvezményekben csak 
kiváló tanulók részesülhetnek.

Pályázat a nagyváradi Orsolya 
rendi tanítóképzőbe. Az oradea-ma- 
rei (nagyváradi) Orsolya-rend magyar 
tannyelvű tanítóképzője pályázatot hir
det az első évfolyamon két teljesen 
díjmentes és négy félingyenes helyre. 
Pályázhatnak szegénysorsu jeles elő
menetelő 4 polgárit végzett növendő 
kek.‘ A pályázati kérvényt a Rend Igaz
gatóságához kell címezni és fel kell, 
hogy szerelve legyen születési bizo
nyítvány, ujraoltási, orvosi és a helyi 
lelkész áltsl kiállított erkölcsi bizonyít
vánnyal és a IV. polgári elvégzését 
igazoló absolváló bizonyítvánnyal. — 
Előnyben részesülnek felekezeti taní
tók árvái. Ugyancsak pályázatot hirdet 
az Orsoiya-rend azon jó magaviseletü 
és erkölcsű leányok számára, kik hiva
tást érezve, az Orsolya-rendbe lépni 
szándékoznak, legalább a második pol 
gárit elvégezték. Előnyben részesülnek 
magasabb iskolát végzettek, esetleg ze
nében, vagy nyelvben is, kiknek to
vábbi tanításáról és magasabb képesí
téséről a Rend gondoskodik. Ruházat
tal, mig végleg a Rend kötelékébe lép, 
hozzátartozói kötelesek gondoskodni, 
minden egyéb költséget a Rend elöl
járósága (fedezi. Pályázhatnak jámbor 
előéletű és jeles előmenetelü növendé
kek, kik tanitórendi hivatást éreznek 
magukban. Pályázati kérvény a Rend 
főnöknőjéhez intézendő, mellékelve 
hozzá keresztlevelet, ujraoltási bizo
nyítványt, orvosi- és erkölcsi bizonyít 
ványt, valamint a legutóbbi iskolai bn 

i zonyiiványt. Pályázatot ir továbbá elő 
; a Rend Igazgatósága az Ipari Tovább-, 
képző Tanfolyam első évére 4 ingye-; 

ir.es, félingypnes helyre (benlakás nél
kül ) Ezen helyekre IV. polgárit vég
zett, legalább jó előmenetelő, de kéz
ügyességgel biró szegénysorsu leá
nyok pályázhatnak. Kérvényhez mellé-

A megerőltető tavaszi ra!1, 
káknál nélkülözhetetlen a 
év óta bevált és mindég 

használt .

lovak lábainak ápolására, 
azokat betegségtől® 

akarjuk óvni,

I
i

AprőhkddétseL
Fehér, hántolt füzvesszőt keres 

megvételre Szabó András kosárfonó 
Senmihaiul de sus—Felsöszentmihály, 
jud. Turda-Aries—Tordaaranyos m.

Cipészek szaklapja megrendelhető 
Babos Károlynál, Cluj—Kolozsvár, Str. 
Pata 87.

30 °/o kamatra, 80,000 lei kölcsönt 
keresek, teljes fedezet mellett, szolid 
vállalathoz, Cluj közelében. Ajánlatot 
„Hasznos* jeligére a kiadóba kérek 
névvel, lakhellyel.

Fölvételi pályázat. Az erdélyi ref. 
egyházkerület nagyenyedi tanító- és ta- 
nitónőképző intézetébe a jövő iskolai 
évre fölvétel céljából jelentkezni lehet 
augusztus 15-ig. A folyamodók csatol 
janak kérésükhöz: 1. születési anya
könyvi kivonatot és keresztlevelet; 2. 
iskolai bizonyítványt; 3. román állam
polgárságot igazoló iratot. — A nö 
vendékek a szeptemberi beiratkozáskor 
orvosilag megvizsgáltatnak, hogy meny
nyiben alkalmasak a tanítói, illetőleg 
a tsnitónői pályára. E tekiníetbeó a 
feltételek a következők: testi épség 
és egészség: jó látás és hallás; ének
lő képesség, jó zenei hallás, hibátlan 
beszélő képesség. Jelezzük, hogy úgy 
a tanítóképző, mint a tanitónőképzö 
mostani négy évfolyama (amely a fő
gimnázium négy felső osztályának felel _ . _ ....
meg) átszervezés alá kerül. A jövő kelni kell a legutóbbi iskolai bizonyít 
iskolai évben az 1924. évi uj állami ványt és egy szegénységi bizonyít 
törvény rendelkezése szerint a hét ősz-ványt. Mindhárom pályázat hatá'idejé- 
tályu képzőnek a felső tagozata a IV., nek lejárata augusztus 15. A kérvé- 
V., VI., VII. osztály s az alsó tagozat ínyek Óradea-Mare, Pr. Carol 1. cím
ből pedig az 1. osztály fog működni zendők.

T-íijp" N*. a Minőm r.-i-

mi.

Eredeti csak a

A LEOIZLÉSESEBB NV^a
"LÁTVÁNYOK A .MIM’- 
KÖNYVNYOMDÁI M ÚiN'V; 
SETÉBEN KÉSZÜLNEK C 
CLUJ, STR. BÁRON L.P0? i-

A szerkesztésért feleli 
GYALLAY DOMOKOS

A kiadásért felel > 
PETRES KÁLMÁN

W.Wrirstali
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